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ОСОБЛИВОСТІ ФУНКЦІОНУВАННЯ ВІЙСЬКОВОЇ ЛЕКСИКИ  
В ОФІЦІЙНИХ МЕДІА ЗСУ1

У статті розглянуто особливості функціонування військової лексики в офіційних військових медіа, які в умо-
вах війни виконують низку важливих функцій – інформативну, пропагандистську, мотиваційну тощо, фіксують 
актуальний стан лексичного складу та відображають динаміку його розвитку.

Мета дослідження – аналіз особливостей функціонування військової лексики в офіційних військових медіа як 
важливого складника публічного дискурсу в умовах війни.

Об’єктом дослідження стала військова лексика в мові сучасних українських військових ЗМІ.
У результаті аналізу текстів офіційних військових медіа, розміщених на українських інформаційних платфор-

мах, виокремлено основні тематичні групи військової лексики, які відображають різні найменування: техніки 
та озброєння, звань та посад, військових дій та операцій, підрозділів, позивних, а також виділено елементи вій-
ськового жаргону на позначення специфіки комунікації у сфері оборони та фрази-заклики, спрямовані на під-
тримку бойового духу. Зазначено, що найбільш чисельними виявилися групи на позначення військової техніки 
та озброєння, назв військових підрозділів, а також бойових дій та операцій. Значну частку становить терміноло-
гічна лексика, трапляються символічні та історичні найменування, уживані як у назвах техніки, так і в наймену-
ваннях військових підрозділів, позивних. Меншою за обсягом виявилась група військового жаргону, що відобра-
жає специфіку комунікації в армії, а також фрази-заклики.

З’ясовано, що військова лексика охоплює як загальні найменування бойових дій, техніки, озброєння, так 
і номінації, пов’язані з історичними постатями та подіями, символічними назвами, а також лексеми, які поєд-
нують елементи української традиції й сучасності, національної ідентичності, міфології. Такі номінації мають 
важливе значення, оскільки виконують не лише номінативну, а й патріотичну функції, посилюють бойовий дух, 
мотивують, показують зв’язок з історією, створюють відчуття єдності та нездоланності. 

Наголошено, що в умовах збройного та інформаційного протистояння військова лексика потребує всебічних 
подальших досліджень.

Ключові слова: військова лексика, мовна система, офіційні медіа, терміни, комунікативна функція.

Поставлення проблеми. У сучасних умо-
вах збройного протистояння та інформаційних 
воєн, що охоплюють усі сфери суспільства, 
мова набуває особливого значення. Важливу 
роль в умовах війни відіграє інформаційний 
простір, що виконує такі функції як: інформа-
тивна, пропагандистська, мотиваційна, пси-
хологічна та ін. У зв’язку з цим зростає роль 
офіційних засобів масової інформації, зокрема 
військових, функціонування яких стало значно 
ефективнішим із розвитком сучасних інфор-
маційних технологій. Через офіційні сторінки 
у соціальних мережах, відео й текстові інтерв’ю, 
спеціалізовані ресурси тощо, представники 
військових підрозділів мають змогу звертатися 

безпосередньо до громадян, оперативно доно-
сити важливу інформацію, висвітлювати події 
на фронті та передавати звернення, спрямовані 
на підвищення морального духу населення. 

Актуальність дослідження зумовлена інтер-
есом до аналізу військової лексики та необ-
хідністю вивчення мовних засобів, що функ-
ціонують в офіційному військовому дискурсі 
в умовах збройного та інформаційного проти-
стояння. Аналіз функціонування військової 
лексики в офіційних засобах масової інформа-
ції дає змогу окреслити її лексико-семантичні 
особливості, визначити мовні засоби, уживані 
в публічному просторі, та виявити тенденції 
розвитку в умовах війни.

1 Статтю підготовлено в межах наукового проєкту «Мова української армії: учора, сьогодні, завтра» (державний реєстраційний 
номер 0125U001288 від 20.02.2025).
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Аналіз останніх досліджень і публіка-
цій. Українська військова лексика завжди була 
об’єктом різних досліджень, а з початку повно-
масштабного російського вторгнення просте-
жуємо особливе зацікавлення мовою армії. За 
останні роки в українських мовознавчих студіях 
з’явилося багато наукових праць, присвячених 
вивченню та аналізу військової лексики. Особли-
вості функціонування української мови у воєн-
ний час стали предметом розгляду багатьох 
мовознавців, зокрема Б. М. Ажнюка [Ажнюк], 
О. О. Тараненка [Тараненко], Т. А. Космеди 
[Космеда] та ін. Дослідники аналізують також 
позивні військових [Белей], вивчають лексико-
семантичні особливості відображення війни 
в засобах масової інформації [Лелека] та ін.

Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні 
НАН України презентував колективну моно-
графію «Мова і війна: динаміка мовної системи 
і мовна політика», у якій порушено актуальні 
мовні питання у контексті війни, а також сха-
рактеризовано сучасну соціолінгвістичну ситу-
ацію в Україні [Мова…].

Проте, незважаючи на вагомі дослідження 
військової лексики, низка проблем залишається 
недостатньо вивченою.

Мета статті – проаналізувати особливості 
функціонування військової лексики в офіцій-
них військових медіа як важливого складника 
публічного дискурсу в умовах війни.

Об’єкт дослідження – військова лексика, 
представлена в сучасних офіційних військових 
медіа. 

Виклад основного матеріалу. У мовоз-
навчій літературі існують різні підходи щодо 
класифікації військової лексики. Наприклад, 
О. І. Литовченко визначає військові лексику 
як сукупність моногалузевих і полігалузевих 
спеціальних простих й аналітичних найме-
нувань, які позначають поняття та реалії вій-
ськової сфери й утворюють відповідну фахову 
підсистему [Литовченко : 26]. На думку дослід-
ниці, військова лексика містить військову тер-
мінологію та номенклатуру, до якої входять 
науково-технічні терміни, пов’язані з військо-
вими поняттями та субстандартні одиниці, що 
характеризують сферу неофіційного професій-
ного спілкування військових і є стилістичними 
синонімами відповідних військових термінів 
[Литовченко : 41].

Ю. О. Лукіянчук пропонує класифікацію 
військових термінів за тематикою, відповідно 
до видів та родів Збройних Сил: 1) терміни 
Сухопутних військ (механізованих, танкових, 
аеромобільних, ракетних та інших військ); 2) 
терміни Військово-морських Сил (включають 
терміни надводних, підводних сил, морської 
піхоти, морської авіації тощо; 3) терміни Вій-
ськово-повітряних Сил (винищувальної, роз-
відувальної, штурмової, бомбардувальної, вій-
ськово-транспортної авіації тощо); 4) терміни 
Військ зв’язку; 5) терміни Інженерних військ 
[Лукіянчук : 66]. 

Джерельною базою дослідження стали тек-
сти офіційні військові медіа, зокрема матеріали 
на інформаційних платформах «АрміяInform», 
офіційному сайті Міністерства оборони Укра-
їни, офіційних сторінках підрозділів ЗСУ, 
а також в інформаційних повідомленнях Гене-
рального штабу Збройних Сил України та ін. 
Досліджуваний матеріал охоплює інформаційні 
повідомлення, пресрелізи, оперативні зведення, 
інтерв’ю, аналітичні статті тощо. 

Лексика, представлена в офіційних військо-
вих медіа, насичена військовою термінологією, 
містить професіоналізми, жаргонізми, позивні 
та історію їх створення, а також символічні 
найменування, що є цінним матеріалом для 
вивчення лексико-семантичних особливостей 
військової лексики у сучасному мовознавстві. 
Аналіз матеріалу дає змогу виокремити такі 
найпоширеніші тематичні групи.

Найменування техніки та озброєння. 
У межах цієї групи, окрім загальних назв різ-
них видів зброї (дрон-камікадзе, гвинтівка, 
кулемет, гармата, міномет, танк, броньовик 
та ін.), виокремлюємо номінації, пов’язані 
з історією та історичними постатями, а також 
ті, що поєднують у собі елементи національної 
ідентичності, міфології, символіки: броньо-
ваний автомобіль «Бандеромобіль», «Козак»; 
корвет «Гетьман Іван Мазепа»; САУ «Богдана»; 
РСЗВ «Верба», «Вільха»; автоматизований 
вогневий комплекс «Шабля», ОТРК «Грім-2»; 
протикорабельна ракета «Нептун», «Довгий 
Нептун»; ракетний снаряд «Тайфун-1», ракета 
«Пекло», «Паляниця»; БПЛА «Посейдон», 
«Лелека-100», «Кобра», «Фурія», «Сокіл-300»; 
ПТРК «Скіф»; дрон «Пташка», «Очі неба», 
«Бандеродрон», «Баба Яга», НРК «Спайдер» 
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та ін. Напр.: «Україна застосовує проти 
росіян модернізовану РСЗВ “Верба”» (Укра-
їна застосовує…, 2025). «Від німецької “Фау” 
до української “Паляниці”: експерт розповів 
про роль надлегких крилатих ракет у сучасній 
війні» (Від німецької…, 2025). «Так просто не 
зіб’єш – дрон “Баба Яга”пережив пряме влу-
чання FPV-дрона (Так просто…, 2024). «Само-
хідна артилерійська установка “Богдана” 
демонструє високу ефективність на фронті» 
(«Богданка»…, 2025). «Український корвет 
“Гетьман Іван Мазепа” вийшов у море» 
(Український корвет…, 2024). 

Крім того, у найменуваннях техніки про-
стежуємо відродження лексем, відомих ще 
з Козацької доби. Наприклад, номінації ота-
ман та хорунжий не функціонують сьогодні 
як військові звання, проте їх використано для 
назв бронемашин: «Новий український БТР 
“Отаман-3” має колісну формулу 6х6, ком-
пактні розміри, посилену бронезащиту і спеці-
альну підвіску, з великим запасом по вантажо-
підйомності» (Новий український…, 2019). 
«БТР-60М “Хорунжий”: на що здатний наща-
док відомої бронемашини з новим “серцем” 
та обладунками» (БТР-60М …, 2024).

На прикладі зазначених лексем простежу-
ємо явище трансономізації – «перехід оніма 
з одного розряду в інший» [Бучко : 182] – назви 
звання, посади у назву техніки. Такі номінації 
стали символічними, оскільки застосування 
історичних лексем, особливо з часів козацтва, 
сприяє підвищенню бойового духу та створює 
відчуття сили й нездоланності. 

Найменування звань і посад. У цій групі 
лексики функціонують номінації, які виникли 
у різні часи: сучасні (бригадний генерал, ком-
модор, штаб-сержант, мастер-сержант, коман-
дувач Сил БПЛА, командувач ООС та ін.) 
та історично усталені, давні (генерал, стар-
шина, стрілець, полковник та ін). Напр.: «Глава 
держави присвоїв трьом військовим звання 
бригадного генерала» (Глава держави…, 
2023). «Новий командувач сил безпілотних сис-
тем розповів про першочергові кроки» (Новий 
командувач…, 2025). «Президент присвоїв 
звання генерала Головнокомандувачу ЗСУ 
Олександру Сирському» (Президент…, 2024). 

 Як зазначає Л. В. Туровська, це лінгвальне 
явище пояснюється тим, що від появи війська 

до новітніх часів не змінилося основне його 
завдання, досить повільно змінювалася поса-
дова та рангова системи [Туровська : 40].

Найменування військових дій та опера-
цій. Зазначена група лексики представлена 
загальними назвами, такими як: наступ, контр-
наступ, спецоперація, штурм, оборона, бойове 
зіткнення та ін. З-поміж них трапляються нео-
логізми, наприклад, дроновий удар, FPV-рейд 
та символічні назви – операція «Павутина», 
операція «Азовсталь». Напр.: «Операція “Паву-
тина”: хронологія подій однієї з наймасштаб-
ніших атак в тилу ворога» (Операція…, 2025). 

Найменування військових підрозділів 
окрім загальних номінації несуть інформацію 
про функціональне призначення: механізована 
бригада, танковий полк, мотопіхотна бригада, 
бригада морської піхоти та ін., трапляються 
назви на честь історичних осіб; такі, що мають 
символічне, історичне значення; пов’язані 
з територією діяльності військового підрозділу; 
найменування з числових компонентів та ін. 
Розглянемо їх детальніше. 

1. Номінації на честь історичних видатних 
осіб: 54-та окрема механізована бригада імені 
гетьмана Івана Мазепи, 58-ма мотопіхотна бри-
гада імені гетьмана Івана Виговського, 35-та 
окрема бригада морської піхоти імені контр-
адмірала Михайла Остроградського, 92 ОМBr 
імені Івана Сірка, 68 окремий єгерський баталь-
йон імені Олекси Довбуша, 30 ОМБр імені 
князя Костянтина Острозького, бригада імені 
Великого князя Вітовта, 1-ша окрема бригада 
територіальної оборони імені Івана Богуна, 
110-та окрема механізована бригада імені гене-
рал-хорунжого Марка Безручка, 31-ша окрема 
механізована бригада імені генерал-хорунжого 
Леоніда Ступницького та ін. Напр.: «40 окрема 
артилерійська бригада імені Великого князя 
Вітовта» (Генеральний штаб ЗСУ, 2025). 
«Сьогодні варто відзначити воїнів 1-ої окремої 
бригади територіальної оборони імені Івана 
Богуна та 34-ої окремої бригади берегової обо-
рони, які ефективно нищать ворога, завдаючи 
йому вагомих втрат у живій силі та техніці» 
(Генеральний штаб ЗСУ, 2025). 

2. Топонімічні найменування пов’язані з міс-
цями бойових дій, вказують на місце форму-
вання підрозділу, місце відповідальності, або ж 
несуть символічне значення. Часто складаються 
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з кількох компонентів: топонімічного, функціо-
нального, числового, організаційно-структур-
ного, які виконують ідентифікаційну та симво-
лічну функції: 1-ша окрема Сіверська бригада; 
60-та окрема піхотна Інгулецька бригада, 17-та 
Полтавська бригада Національної гвардії Укра-
їни, 80-а окрема десантно-штурмова бригада 
«Галицька», 81-ша окрема аеромобільна бри-
гада «Слобожанська», 95-та окрема десантно-
штурмова бригада «Поліська» та ін. Напр.: 
«Сьогодні варто відзначити воїнів 39-ї окремої 
бригади берегової оборони та 17-ї Полтавської 
бригади Національної гвардії України, які ефек-
тивно нищать ворога, завдаючи йому вагомих 
втрат у живій силі та техніці» (Генеральний 
штаб ЗСУ, 2025). 

Така традиція найменування військових фор-
мувань має давню історію, зокрема у період наці-
онально-визвольної боротьби 1917–1921 років 
в Українській Галицькій армії широко застосо-
вували топонімічні, числові та символічні ком-
поненти у назвах військових підрозділів. Як 
зазначає Д. Микитюк у споминах військових: 
«Бриґади носили чергові числа, а побіч них ще 
і назву, яка вказувала на ту частину краю, з якої 
дана бриrада діставала доповнення, або місце-
вість, в якій вона почала формуватися, напри-
клад, “2-га Коломийська бриrада”, “З-тя Бере-
жанська бриrада” і т. д» (Микитюк : 78). 

3. Символічні та історичні найменування: 
10-та окрема гірсько-штурмова бригада 
«Едельвейс», 72 ОМBr імені Чорних Запорож-
ців, «Птахи Мадяра», «Фенікс», «Ахіллес», 
«Степові хижаки», «Рарог», «Буревій» та ін. 
Напр.: «Завдяки ефективній роботі операто-
рів безпілотних систем з підрозділу “Фенікс” 
бригади “Помста” російські загарбники про-
довжують зазнавати серйозних втрат» 
(Знищено танк…, 2025). «Бійці підроз-
ділу “Птахи Мадяра” виконують широкий 
спектр завдань» (Про діяльність…, 2025).

Символічні та історичні найменування 
мають важливе значення, оскільки виконують 
не лише номінативну, а й патріотичну функції, 
посилюють бойовий дух, мотивують, показу-
ють зв’язок з історією. 

Найменування позивних. У досліджува-
ному матеріалі широко представлено позивні 
українських захисників та захисниць, з-поміж 
яких простежуємо номінації, пов’язані 

з історичними постатями, символічними обра-
зами, міфічними істотами, позивні, утворені від 
назв тварин і рослин, від лексем на позначення 
характеру, професії, освіти, хобі та ін.: «Козак», 
«Бандера», «Мазепа», «Орлик», «Залізняк», 
«Барвінок», «Мальва», «Білка», «Сокіл», 
«Вовк», «Лисиця», «Панда», «Рись», «Пан-
тера», «Пташка», «Відьма», «Мавка», «Мара», 
«Руна», «Сонце», «Казка», «Сіріус», «Сантех-
нік», «Яся», «Атлет», «Кудрява» та ін. Напр.: 
«Командирка підрозділу – Дарія на позивний 
“ДШК” (Сили безпілотних…, 2025). «А це 
“Атлет”. Свого часу хлопець захоплювався 
спортом та навіть був “бронзовим” призером 
у спринтерському бігу у своїй області» (Звідки 
в українських…, 2023). 

Окрему групу лексики в офіційних військо-
вих ЗМІ становить військовий жаргон, який 
охоплює слова та вирази, пов’язані з військовою 
службою, озброєнням та технікою, бойовими 
діями, командами та сигналами, ставленням 
до ворога, емоціями та різними ситуаціями на 
фронті: мавік – розвідувальний дрон, позішка – 
скорочено від «позиція», 4.5.0 – все спокійно; 
бронік – бронежилет; аутели – артилерія; дис-
котека – бойові дії та ін. Крім того, у досліджу-
ваному матеріалі представлено окремі статті 
на позначення військового жаргону та сленгу, 
зокрема на сайті АрміїInform розміщено мініс-
ловник військового сленгу. Напр.: «”Дашка” – 
12,7-мм ста́нковий кулемет Дегтярьова-Шпа-
гіна (ДШК); «”Беха, Бумер” – бойова машина 
піхоти (БМП); ”Глаза, ночнік” − прилад нічного 
бачення; “Молоко” – простір навколо мішені; 
“Єноти” – десантники (вони такі ж смугасті); 
“Контрабас” – солдат контрактної служби; 
“Губа” – (гауптвахта) місце відбування пока-
рання» (Мінісловник…, 2019). 

Важливе значення в офіційних військо-
вих медіа відіграють фрази-заклики, напр.: 
«Разом переможемо! Слава Україні! Бий оку-
панта! «Биймо ворога та наближаймо нашу 
Перемогу!», «Підтримуйте Сили оборони!», 
«Боротьба триває!», «Слава українським 
захисникам та захисницям!», «Невпинно пра-
цюємо на перемогу!», «Підтримуйте Збройні 
Сили України! «Підтримуйте українську 
армію!», «Тримаймо стрій», «Все буде Укра-
їна» (Генеральний штаб ЗСУ, 2025). Такі 
фрази мають символічне значення, виконують 
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емоційно-психологічну та патріотичну функ-
цію, підтримують бойовий дух, закликають 
до дій, згуртовують, формують позитивні 
настанови, а також відчуття єдності, стійкості 
та спільної мети.

Висновки. Офіційні військові медіа віді-
грають важливе значення у сучасних умовах, 
оскільки не лише інформують про важливі 
події на фронті, а й підтримують бойовий дух, 
впливають на формування громадської думки. 

Лексика військових ЗМІ містить як терміно-
логію, так і військовий жаргон, позивні, фрази-
заклики, спрямовані на збереження бойового 
духу. Окрім загальних найменувань бойових 
дій, техніки, зброї, підрозділів, тощо, функці-
онують номінації, пов’язані з історією та істо-
ричними постатями, лексеми, які поєднують 

у собі українську традицію та сучасність, еле-
менти національної ідентичності, міфології, 
мають символічне значення. 

Аналіз матеріалів офіційних військових 
медіа засвідчив, що найбільшу частку ста-
новить термінологічна військова лексика, 
яка охоплює найменування озброєння, тех-
ніки, бойових дій, Значний пласт складає 
символічна та історично маркована лексика, 
яка охоплює назви, пов’язані з історичними 
постатями, топонімами, символами. Менш 
чисельною виявилась група військового жар-
гону, що передає специфіку комунікації в армії, 
а також фрази-заклики.

Перспективними є подальші дослідження 
динаміки оновлення військової лексики, її 
вплив на формування медійного дискурсу.
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FEATURES OF THE USE OF MILITARY LEXICON IN THE OFFICIAL MEDIA  
OF THE ARMED FORCES OF UKRAINE

The article examines the peculiarities of military vocabulary in official military media, which perform a number 
of important functions in wartime, including informational, propaganda, and motivational functions, record the current 
state of the lexical composition, and reflect the dynamics of its development.

The purpose of the study is to analyze the peculiarities of military vocabulary in official military media as an important 
component of public discourse in wartime.

The object of the study was military vocabulary in the language of contemporary Ukrainian military media.
The as a result of analyzing official military media texts posted on Ukrainian information platforms, the main thematic 

groups of military vocabulary were identified, reflecting various names: equipment and weapons, ranks and positions, 
military actions and operations, units, call signs, as well as elements of military jargon used to denote the specifics 
of communication in the field of defense and phrases aimed at boosting morale. It is noted that the most numerous groups 
were those denoting military equipment and weapons, names of military units, as well as combat actions and operations. 
A significant portion consists of terminological vocabulary, including symbolic and historical names used in the names 
of equipment, military units, and call signs. The group of military jargon, reflecting the specifics communication in 
the army, as well as phrases-appeals, turned out to be smaller in volume.

It has been established that military vocabulary covers both general terms for combat operations, equipment, 
and weapons, as well as names associated with historical figures and events, symbolic names, and lexemes that combine 
elements of Ukrainian tradition and modernity, national identity, and mythology. Such nominations are important 
because they perform not only a nominative function, but also a patriotic one, strengthening morale, motivating, showing 
a connection with history, and creating a sense of unity and invincibility.

It is emphasized that in conditions of armed and information confrontation, military vocabulary requires comprehensive 
further research.

Key words: military vocabulary, language system, official media, terms, communicative function.
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